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Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are 
joining your Watch Party today!
Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
¡Comparta con nosotros cuántas personas 
están participando hoy en su evento para ver 
juntos la sesión!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty 
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Welcome!  
We will begin the 
workshop momentarily.

¡Bienvenidos! 
En unos momentos 
daremos inicio al taller.



Workshop Support Staff
Personal de Apoyo del Taller

Natasha Wen
Parent Educator Coach
Instructora Educadora

de Padres

Dr. Heidi Mahmud
Admin. Coordinator

Coordinadora 
Administrativa



LAUSD 2022-2026 Strategic Plan
Pillar 3: Engagement and Collaboration

Establish a Family Academy to equip families 
with the skills, information, and networking 
opportunities to support students’ academic 
and social-emotional success (Strategic Plan, 
page 42)

Plan Estratégico de LAUSD 2022-2026
Pilar 3: Participación y Colaboración

Establecer una Academia para las Familias 
para dar a las familias las destrezas, 
información, y oportunidades de redes de 
comunicación para apoyar el éxito 
académico y social-emocional de los 
estudiantes (Plan Estratégico, página 42)
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Welcome  Bienvenidos



ZOOM 101: A HANDS-ON WORKSHOP FOR FAMILIES!
ZOOM 101: ¡UN TALLER PRÁCTICO PARA FAMILIAS!

Course Catalogue of
Monthly Parent and Family Webinars

Catálogo de cursos de
Seminarios web mensuales para padres y familias

October 1, 2025
1 de october, 2025
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Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are 
joining your Watch Party today!
Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
¡Comparta con nosotros cuántas personas 
están participando hoy en su evento para ver 
juntos la sesión!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty 
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Antonio Plascencia, Jr.
Engagement Officer

Greetings! ¡Saludos!



1. Learn about the features 
of Zoom meetings and 
webinars

2. Explore and practice 
using features to 
engage in future Zoom 
events.
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Learning 
Objectives

Objetivos de 
aprendizaje

1. Conozca las funciones de 
las reuniones y los 
seminarios web de Zoom

2. Explore y practique el uso 
de funciones para 
participar en futuros 
eventos de Zoom.



Presenter and Breakout Room Hosts
Presentadores y anfitriones de las salas 

para grupos pequeños

Aracely Erentreich
IT Trainer I

Instructora de TI I

Maria Echevarria
Region West PESA

PESA de la Región Oeste

Kevin Peña
Region West PESA

PESA de la Región Oeste

Rosalba Ortiz
Region East PESA

PESA de la Región Este

Yesenia Rios Correa
Region East PESA

PESA de la Región Este

Yvette C. Victoria
Region North PESA

PESA de la Región Norte
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Features we will 
Practice

Funciones 
que practicaremos

Main Room:
Interpretation
Raise hand
Breakout Rooms

Breakout Rooms:
Renaming
Audio off/on
Video off/on
Chat
Q&A

Main Room:
Using Emoji reactions
Closed Captioning
Change View

Sala Principal:
Interpretación
Levantar la mano
Salas para grupos pequeños

Salas para grupos pequeños:
Cambiar nombre
Audio activado/desactivado
Video activado/desactivado
Chat
Q&A

Sala Principal:
Uso de reacciones con emojis
Subtítulos
Cambiar vista



Main Room Learning 
and Practice I

Sala Principal: 
Aprendizaje y Práctica II



Steps to Activate 
Interpretation on a Computer 

Device:
▪ Click on the globe icon (or 

“More”) at the bottom of the 
screen.

▪ Select the language of 
preference for you.

▪ You will engage and listen to 
the presentation in the 
language you select.
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Interpretation Interpretación

Pasos para activar la interpretación 
en un dispositivo de cómputo

▪ Haga clic en el símbolo del mundo 
(o “Más) en la parte de abajo de 
su pantalla.

▪ Seleccione el idioma que le 
gustaría escuchar.

▪ Participará y escuchará la 
presentación en el idioma que 
seleccione.



Interpretation Services:
laptop or computer

Servicios de interpretación:
computadora portátil o de escritorio



Steps to Activate Interpretation 
for a Mobile  Device:

• Click on the three dots 
• Click on Language 

Interpretation 
• select your language of 

preference
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Interpretation Interpretación

Pasos para activar la interpretación 
en un dispositivo móvil

• haga clic en los tres puntos
• haga clic en Interpretación de 

idioma
• seleccione su idioma de 

preferencia



Interpretation services: 
mobile device

Servicios de interpretación:
dispositivo móvil



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Selecting Interpretation
Selección de la interpretación

Click on the 
interpretation 
globe OR

Click on the 
three dots

Haga clic en el ícono del 
globo de interpretación 
O

Haga clic en los 
tres puntos
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Raise Hand in Zoom Levantar la mano en 
Zoom

Steps to Raise your Hand in 
Zoom:

1. Look for the Raise Hand 
symbol and click it to raise 
your Zoom hand. You may 
need to click on "React" first.

2. Click again to Lower your 
Hand.

Reasons you may not see the 
Raise Hand feature:
1. It's not activated on the 

meeting or webinar.
2. You need to update your Zoom 

application.

Pasos para levantar la mano en Zoom:
1. Busque el ícono de Levantar la mano 

y haga clic en él para levantar la 
mano en Zoom. Es posible que 
primero deba hacer clic en 
Reacciones.

2. Haga clic nuevamente para Bajar la 
mano.

Razones por las que puede no ver la 
función Levantar la mano:

1. No está activada en la reunión o 
seminario web.

2. Necesita actualizar su aplicación de 
Zoom.
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Raise Hand Levantar la mano en 
Zoom



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Raise your hand
Levantar la mano
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Join a Breakout 
Room

Unirse a una sala para 
grupos pequeños

Steps to Join a Breakout 
Room:

1. Wait for the host to 
open the Breakout 
Rooms.

2. Look for a notification.
3. Click “Join.”
4. Enter the room.

Unirse a una sala para grupos 
pequeños en Zoom:

1. Espere a que el anfitrión 
abra las salas para grupos 
pequeños.

2. Busque una notificación.
3. Haga clic en “Unirse”.
4. Ingrese a la sala.
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Join a Breakout 
Room

Unirse a una sala para 
grupos pequeños



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Join a Breakout Room
Unirse a una sala para grupos 

pequeños



Breakout Room 
Learning and Practice

Aprendizaje y práctica 
en salas para grupos 
pequeños

Maria Echevarria
Region West PESA

PESA de la 
Región Oeste

Kevin Peña
Region West PESA

PESA de la 
Región Oeste

Yesenia Rios Correa
Region East PESA
PESA de la Región 

Este

Yvette C. Victoria
Region North PESA
PESA de la Región 

Norte

Rosalba Ortiz
Region East PESA
PESA de la Región 

Este
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Features we will 
Practice

Funciones que
practicaremos

Main Room:
Interpretation
Raise hand
Breakout Rooms

Breakout Rooms:
Renaming
Audio off/on
Video off/on
Chat
Q&A

Main Room Bonus:
Using Emoji reactions
Closed Captioning
Change View

Sala Principal:
Interpretación
Levantar la mano
Salas para grupos pequeños

Salas para grupos pequeños:
Cambiar nombre
Audio activado/desactivado
Video activado/desactivado
Chat 
Preguntas y Respuestas (Q&A)

Sala Principal Extra:
Uso de reacciones con emojis
Subtítulos
Cambiar vista
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Audio Audio

Steps to Turn your Audio On or Off:
1. Look for the Audio symbol.
2. Click.
3. Click again to mute. You are muted 

when there is a red line through the 
Audio symbol.

Reasons why you cannot turn on your 
Audio:

1. The host has muted all participants.
2. Your device does not have speakers
3. You need to update your Zoom 

application.

Pasos para activar o desactivar su 
audio:

1. Busque el símbolo de Audio.
2. Haga clic.
3. Haga clic nuevamente para silenciar. 

Usted está silenciado cuando 
aparece una línea roja sobre el 
símbolo de Audio.

Razones por las que no puede activar su 
audio:

1. El anfitrión ha silenciado a todos los 
participantes.

2. Su dispositivo no cuenta con bocinas.
3. Necesita actualizar su aplicación de 

Zoom.
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Audio Audio

This icon indicates 
Audio is turned on.

This icon indicates 
Audio is turned off.

Este ícono indica que el 
audio está activado.

Este ícono indica que el 
audio está desactivado.



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Turning Audio on and off
Activar y desactivar el audio

This icon indicates it’s on.

Este ícono indica que el 

audio está activado.

This icon indicates it’s off.

Este ícono indica que el 

audio está desactivado.
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Video Video

Steps to turn your Video on 
and off

1. Click on the video symbol.
2. Click the symbol again to 

turn your video off.
Reasons why your video may 

not turn on:
1. The host of the meeting has 

not activated video.
2. Your device does not have 

a camera.

Pasos para activar y desactivar su 
video
1. Haga clic en el símbolo del video.
2. Haga clic en el símbolo 

nuevamente para desactivar su 
video.

Razones por las que es posible que su 
video no se active:
1. El anfitrión de la reunión no ha 

activado el video.
2. Su dispositivo no tiene cámara.
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Video Video

This icon indicates 
Video is turned on.

This icon indicates 
Video is turned off.

Este ícono indica que el 
video está activado.

Este ícono indica que el 
video está desactivado.



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Turning Video on and off
Activar y desactivar video

This icon indicates it’s off.

Este ícono indica que el está desactivado.
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Chat Chat

Pasos para participar en el chat:
1. Haga clic en el icono de chat.
2. Escriba en la barra de mensajes.

Razones por las que no puede usar el 
Chat o solo puede Chatear con algunas 
personas:
1. El anfitrión desactivó el Chat.
2. El anfitrión ha seleccionado permitir el 
chat solo a ciertas personas.
Consejo: Tenga cuidado de no poner 
demasiada información en el chat.

Steps to Participate in Chat:
1. Click on the Chat icon.
2. Type in the message bar.

Reasons why you cannot use 
Chat or you can only Chat with 
some people:
1. The Host disabled chat.
2. The Host has selected to allow 
chat to only certain people.
Tip: Be cautious about putting too 
much information in Chat.
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Chat Chat



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Type your favorite food in the chat
Escriba su comida favorita en el chat
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Q&A Preguntas y respuestas

Steps to Enter your Question on Q & A:
1. Click on the Q&A symbol. You may 

need to click on the three dots first.
2. Type your question. Click "Submit".

Reasons your question hasn't been 
answered or you can only see some 
responses:
The Host is working on a response and 
your wait time may be longer.
Questions are being answered 
privately.

Pasos para ingresar su pregunta en Preguntas 
y respuestas (Q&A):

1. Haga clic en el símbolo de preguntas y 
respuestas. Es posible que primero deba hacer 
clic en los tres puntos.

2. Escriba su pregunta. Haga clic en "Enviar".

Razones por las que no se ha respondido su 
pregunta o solo puede ver algunas 
respuestas:

El anfitrión está trabajando en una respuesta y 
su tiempo de espera puede ser más largo.

Las preguntas se responden en privado.
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Q&A Preguntas y respuestas



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!
Interacting with Q & A

Interactuar con preguntas y 
respuestas
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Renaming Yourself Cambiar su nombre

Steps to Rename Yourself on Zoom
1. Click on the Participants symbol.
2. Click on the three dots next to 

your device's name.
3. Select "Rename"
4. Type in your preferred name.
Example: 
Claudia Martinez or Claudia M. 
Not, BabyGURL25, Samantha’s mom

Pasos para cambiarse el nombre en Zoom
1. Haga clic en el símbolo de Participantes.
2. Haga clic en los tres puntos junto al 
nombre de su dispositivo.
3. Seleccione "Cambiar nombre“ [Rename]
4. Escriba su nombre de preferencia.
Ejemplo: 
Claudia Martínez o Claudia M. 
No, BabyGURL25, la mamá de Samantha
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Renaming Yourself Cambiar su nombre

1
2

3
4



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Renaming yourself
Cambiar su nombre
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Returning to the Main 
Room Volver a la Sala Principal

Steps to Return to the Main 
Room
1. Click on the Breakout 

Rooms symbol
2. Select Leave Breakout 

Room

Pasos para regresar a la sala 
principal

1. Haga clic en el símbolo de las  
Salas para grupos pequeños 
[Breakout Rooms]

2. Seleccione "Salir de la sala para 
grupos pequeños [Leave
Breakout Room]"
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Returning to the Main 
Room Volver a la Sala Principal



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Returning to the Main Room
Volver a la Sala Principal



Main Room Learning 
and Practice II

Sala Principal: 
Aprendizaje y Práctica II



When we re-join the main room 
from Breakouts, we have to re-

select our interpretation 
language.

See if you can do this on your 
own using these image 

reminders:
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Interpretation Interpretación

Cuando nos volvemos a unir a la 
sala principal desde las salas 

para grupos pequeños, tenemos 
que volver a seleccionar nuestro 

idioma de interpretación.

Vea si puede hacer esto por su 
cuenta usando estas imágenes 

de recordatorio:
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Features we will 
Practice

Funciones 
que practicaremos

Main Room, Part I:
Interpretation
Raise hand
Breakout Rooms

Breakout Rooms:
Renaming
Audio off/on
Video off/on
Chat
Q&A

Main Room, Part II:
Using Emoji reactions
Closed Captioning
Change View

Sala Principal:
Interpretación
Levantar la mano
Salas para grupos pequeños

Salas para grupos pequeños:
Cambiar nombre
Audio activado/desactivado
Video activado/desactivado
Chat
Q&A

Sala Principal, Parte II:
Uso de reacciones con emojis
Subtítulos
Cambiar vista
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Emoji Reactions Uso de reacciones 
con emojis

Steps to Use Emoji Reactions:
1. Click on the React symbol

2. Select an Emoji.

Pasos para usar reacciones 
con emoji:

1. Haga clic en el símbolo de 
Reaccionar (React)

2. Seleccione un emoji.
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Emoji Reactions Uso de reacciones 
con emojis



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Use an Emoji Reaction
Uso de reacciones con emojis
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Closed Captioning Subtítulos

Steps to Activate Closed 
Captioning on a Laptop Device

1) Click on Show Captions:
a) Click on Live 

Transcript below CC icon
b) Select Show 

Subtitle or View Full 
Transcript

2) To disable Closed Captioning: 
click CC icon and select Hide 
Subtitle

Pasos para activar los subtítulos en un 
dispositivo portátil 

1) Haga clic en Mostrar subtítulos (Show 
Captions):

a) Haga clic en Transcripción en vivo 
(Live Transcript) debajo del icono CC
b) Seleccione Mostrar subtítulos (Show 
Subtitle) o Ver transcripción completa 
(View Full Transcript)

2)Para desactivar los subtítulos: haga clic en el 
icono CC y seleccione Ocultar subtítulos (Hide
Subtitle)
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Closed Captioning Subtítulos

Steps to Activate Closed Captioning
on a Mobile Device 

1) Click on the 3 dots
2) Click on Meeting Settings
3) Activate Closed Captioning, the 
click Done
4) This text will show on your screen
5) Captioning is only available in 
English
6) If you don’t want CC, go back to 
Settings and click Disable Live 
Transcript

Pasos para activar los subtítulos en un 
dispositivo móvil 
1) Haga clic en los 3 puntos
2) Haga clic en Configuración (Meeting 
Settings) de la reunión
3) Active los Subtítulos (Closed Captioning), 
haga clic en Listo (Done)
4) Este texto se mostrará en su pantalla
5) Los subtítulos solo están disponibles en 
inglés
6) Si no quiere CC, vuelva a Configuración y 
haga clic en Desactivar transcripción en 
vivo (Disable Live Transcript)



Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!
Turning Closed Captions on and off
Activar y desactivar los subtítulos
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Changing Views Cambiar Vistas

Steps to Change Zoom View or 
Layout

On a mobile device, swipe 
left or right to change views

On a tablet, computer or 
laptop, click on “Switch Views”.

Pasos para cambiar la vista o diseño 
de Zoom

En un dispositivo móvil: deslice 
hacia la izquierda o hacia la derecha 

para cambiar la vista.

En una tableta, computadora o 
laptop: haga clic en "Cambiar vista".



59

https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te 

Changing Views Cambiar vistas

https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te
https://youtu.be/zGBRmCLlXVU?si=ValRS5ZQL1g3V3Te


Let’s Practice! ¡Vamos a practicar!

Change your Zoom View
Cambiar la vista de Zoom



Review of 
Learning

Repaso del
Aprendizaje

Main Room, Part I:
Interpretation
Raise hand
Breakout Rooms

Breakout Rooms:
Renaming
Audio off/on
Video off/on
Chat
Q&A

Main Room, Part II:
Emoji reactions
Closed Captioning
Change View

Sala Principal, Parte I:
Interpretación
Levantar la mano
Salas para grupos pequeños

Salas para grupos pequeños:
Cambiar nombre
Audio activado/desactivado
Video activado/desactivado
Chat
Q&A

Sala Principal, Parte II
Uso de reacciones con emojis
Subtítulos
Cambiar vista



Please take a few minutes to tell us how beneficial this workshop was for you.
Por favor tome unos minutos para contarnos qué tan beneficioso fue este taller para usted.

Evaluation Evaluación

En el Chat, háganos saber si tiene alguna 

sugerencia sobre cómo mejorar este taller.

In the Chat, let us know if you have any 

suggestions on how to make this workshop 

better.



What is something 
you learned today 
that you would like 

to put into practice or 
share with others?

Let us know in chat!

¿Qué es algo que 
aprendió hoy que le 

gustaría poner en 
práctica o compartir 

con otros?
¡Díganos en el chat!

Call to Action Llamada a la Acción



Upcoming Webinars

Date: Thursday, October 9, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: SAVING LIVES: UNDERSTAND 
SUBSTANCE USE, RECOGNIZE OVERDOSE, 
WHAT TO DO, AND GET HELP

LAUSD.org/familyacademy

Próximos seminarios web

Fecha: Jueves, 9 de octubre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: SALVAR VIDAS: COMPRENDER EL USO 
DE SUSTANCIAS, RECONOCER UNA 
SOBREDOSIS, QUÉ HACER Y CÓMO OBTENER 
AYUDA

LAUSD.org/familyacademy

Date: Tuesday, October 14, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: FINANCIAL WELLBEING FOR 
UNCERTAIN TIMES, with CCEE

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Martes, 14 de octubre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: BIENESTAR FINANCIERO PARA 
TIEMPOS INCIERTOS, con CCEE

LAUSD.org/familyacademy



Upcoming Webinars

Date: Monday, October 20, 2025
Time: 9:00-10:30am

Topic: LOS ANGELES COUNTY IN FOCUS: 
LEADERS, RESOURCES AND INITIATIVES 
FOR YOU

LAUSD.org/familyacademy

Próximos seminarios web

Fecha: Lunes, 20 de octubre de 2025
Hora: 9:00-10:30am

Tema: EL CONDADO DE LOS ÁNGELES EN 
DETALLE: LÍDERES, RECURSOS E 
INICIATIVAS PARA USTED

LAUSD.org/familyacademy

Date: Tuesday, October 21, 2025
Time: 5:30-7:00pm

Topic: HELPING YOUR STUDENT BE 
COLLEGE READY: A PARENT’S GUIDE

LAUSD.org/familyacademy

Fecha: Martes, 21 de octubre de 2025
Hora: 5:30-7:00pm

Tema: AYUDAR A SU ESTUDIANTE A 
ESTAR LISTO PARA LA UNIVERSIDAD: 
UNA GUÍA PARA LOS PADRES

LAUSD.org/familyacademy



KNOW YOUR RIGHTS 
WORKSHOPS

TALLERES PARA
CONOCER SUS 

DERECHOS







71

Parent and Family Center (PFC) staff:
Please share with us how many people are 
joining your Watch Party today!
Personal del Centro de Padres y Familias (PFC):
¡Comparta con nosotros cuántas personas 
están participando hoy en su evento para ver 
juntos la sesión!

https://bit.ly/LAUSDWatchParty 



Region Ambassador
Embajador de la Región





Booklist
Lista de libros



HISPANIC HERITAGE MONTH: LAPL
MES DE LA HERENCIA HISPANA: 

BIBLIOTECA PÚBLICA DE LOS ÁNGELES











LAUSD.org/Page/17131





CalKIDS Program

1. The California Kids Investment and Development Savings Program (CalKIDS) is a children’s savings account program, administered by the ScholarShare Investment Board, an agency of the state of 
California. CalKIDS will provide children born in California with college savings accounts, including seed deposits and other potential incentives, to help pay for future qualified higher education 
expenses. To learn more about CalKIDS or opt out  of the program entirely, please see the Program Terms and Conditions at CalKIDS.org.  CalKIDS participants may also establish individual accounts 

with ScholarShare 529, California’s 529 College Savings Plan. 

Who: Newborns

All babies born in California on or after 

July 1, 2022, regardless of family income

Students 

Eligible California low-income public school 

students in grades 1-12 

What: Up to $100 for every newborn1

$25 for claiming CalKIDS account

$50 for linking to a new or existing
ScholarShare 529 account1

$500 for low-income public school students 

$500 additional for foster youth

$500 additional for students 
identified as homeless

How: Check eligibility and/or claim account at CalKIDS.org
Claim and link to a ScholarShare 529 account



Programa de CalKIDS

1. El Programa de Ahorros para la Inversión y e l Desarrollo  de los Niños de California (CalKIDS) es un programa de cuentas de ahorro para n iños, administrado por la Junta de Inversiones ScholarShare, una agencia del estado de California. CalKIDS

proporcionará a los niños nacidos en California cuentas de ahorro para la universidad, incluyendo depósitos in iciales y otros posibles incentivos, para ayudarles a cubrir  los gastos futuros de educación super ior que ca lifiquen. Para obtener más informac ión

sobre CalKIDS o para cancelar su participación en e l programa, consulte los Términos y Condiciones del Programa en CalKIDS.org. Los participantes de CalKIDS también pueden abrir cuentas individuales con ScholarShare 529, el Plan de Ahorros 

Universitar ios 529 de California.

¿Quién? Recién Nacidos

Todos los bebés nacidos en California a partir del 1 de 

julio de 2022, independientemente de los ingresos 
familiares.

Estudiantes

Estudiantes elegibles de escuelas públicas de bajos 

ingresos de California en los grados 1 a 12

¿Qué?

Hasta $100 por cada recién nacido¹

$25 por solicitar una cuenta de CalKIDS

$50 por vincular una cuenta nueva o existente de 
ScholarShare 529¹

$500 para estudiantes de escuelas públicas de bajos 

ingresos

$500 adicionales para jóvenes de crianza

$500 adicionales para estudiantes identificados como 

sin hogar

¿Cómo? Verifique su elegibilidad y/o reclame su cuenta en CalKIDS.org









LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE 
ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES

Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders

EL CONDADO DE LOS ÁNGELES RENUEVA LA LÍNEA DE AYUDA 24/7 PARA
INTEGRAR EL ACCESO A LOS SERVICIOS DE SALUD MENTAL Y ABUSO DE SUSTANCIAS

La línea de ayuda centralizada las 24 horas del día, los 7 días de la semana, simplifica el camino hacia la recuperación para 
aquellos que buscan atención para la salud mental y los trastornos por uso de sustancias



Did you miss a Family Academy Webinar?
¿No pudo asistir a un seminario web de la Academia para la Familia?

https://www.lausd.org/familyacademy


	Default Section
	Slide 1: Parent and Family Center (PFC) staff: Please share with us how many people are joining your Watch Party today!
	Slide 2: Welcome!   We will begin the workshop momentarily.
	Slide 9
	Slide 10: LAUSD 2022-2026 Strategic Plan Pillar 3: Engagement and Collaboration
	Slide 11
	Slide 12: ZOOM 101: A HANDS-ON WORKSHOP FOR FAMILIES! 
	Slide 13: Parent and Family Center (PFC) staff: Please share with us how many people are joining your Watch Party today!
	Slide 14
	Slide 15: Learning Objectives
	Slide 16
	Slide 17: Features we will Practice 
	Slide 18: Main Room Learning and Practice I
	Slide 19: Interpretation
	Slide 20
	Slide 21: Interpretation
	Slide 22
	Slide 23: Let’s Practice!
	Slide 24:  Raise Hand in Zoom 
	Slide 25:  Raise Hand 
	Slide 26: Let’s Practice!
	Slide 27: Join a Breakout Room 
	Slide 28: Join a Breakout Room 
	Slide 29: Let’s Practice!
	Slide 30: Breakout Room Learning and Practice

	Breakout Room Practice
	Slide 31: Features we will Practice 
	Slide 32: Audio
	Slide 33: Audio
	Slide 34: Let’s Practice!
	Slide 35: Video
	Slide 36: Video
	Slide 37: Let’s Practice!
	Slide 38: Chat
	Slide 39: Chat
	Slide 40: Let’s Practice!
	Slide 41: Q&A
	Slide 42: Q&A
	Slide 43: Let’s Practice!
	Slide 44: Renaming Yourself
	Slide 45: Renaming Yourself
	Slide 46: Let’s Practice!
	Slide 47: Returning to the Main Room
	Slide 48: Returning to the Main Room
	Slide 49: Let’s Practice!
	Slide 50: Main Room Learning and Practice II
	Slide 51: Interpretation
	Slide 52: Features we will Practice 
	Slide 53: Emoji Reactions
	Slide 54: Emoji Reactions
	Slide 55: Let’s Practice!
	Slide 56: Closed Captioning
	Slide 57: Closed Captioning
	Slide 58: Let’s Practice!
	Slide 59: Changing Views
	Slide 60: Changing Views
	Slide 61: Let’s Practice!
	Slide 62: Review of Learning
	Slide 63: Evaluation
	Slide 64: Call to Action
	Slide 66: Upcoming Webinars
	Slide 67: Upcoming Webinars
	Slide 68: KNOW YOUR RIGHTS WORKSHOPS
	Slide 69
	Slide 70
	Slide 71: Parent and Family Center (PFC) staff: Please share with us how many people are joining your Watch Party today!
	Slide 72: Region Ambassador
	Slide 73
	Slide 74: Booklist Lista de libros
	Slide 75
	Slide 76
	Slide 77
	Slide 78
	Slide 79
	Slide 80
	Slide 81
	Slide 82: CalKIDS Program
	Slide 83: Programa de CalKIDS
	Slide 84
	Slide 85
	Slide 86
	Slide 87: LOS ANGELES COUNTY REVAMPS 24/7 HELP LINE TO INTEGRATE  ACCESS TO MENTAL HEALTH & SUBSTANCE USE SERVICES Centralized 24/7 Help Line simplifies road to recovery for those seeking care for mental health & substance use disorders
	Slide 88: Did you miss a Family Academy Webinar?


